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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Ostrzezenie: Produkt zawiera
akumulator litowo-polimerowy.

3. Przechowywac produkt z dala od dzieci i
zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i
potknieciu.

4. Temperatura pracy i przechowywania
produktu wynosi od 0 stopni do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub
WYyzSsze niz powyzsze mogg wptywac na
dziatanie urzgdzenia.

5. Nigdy nie otwierac¢ produktu. Naprawy
lub czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.
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6.

10.

Zdja¢ smartwatch w przypadku
jakiegokolwiek wycieku lub nadmiaru
ciepta wydzielanego przez produkt, aby
unikngc poparzen lub wysypki.
Urzadzenie mozna tadowac tylko za
pomocga dostarczonego kabla USB.
Korzystanie z akcesoriow innych niz
dostarczone z produktem moze by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania.
Zasieg bezprzewodowej technologii
Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stép).
Maksymalny zasieg moze sie rézni¢ w
zaleznosci od obecnosci przeszkod
(ludzie, metalowe przedmioty, Sciany
itp.) i zaktocen elektromagnetycznych.
Mikrofale emitowane przez urzadzenie
Bluetooth mogg wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.
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Denver A/S zastrzega sobie prawo do
btedow w druku

Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w produkcie i
instrukcjach bez wczesniejszego
powiadomienia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek niescistosci lub pominiec
prosimy o poinformowanie nas o tym na
adres podany na tylnej oktadce.

Przeznaczenie

Ten smartwatch jest przeznaczony do
monitorowania wskaznikdw zwigzanych z
kondycjg fizyczng, takich jak tetno, poziom
tlenu we krwi, przebyty lub przebiegniety
dystans, zuzycie kalorii i jakos¢ snu.
Zmierzone dane nie powinny byc
wykorzystywane do celow medycznych,
ambulatoryjnych lub dietetycznych.

tadowanie smartwatcha
Upewnij sie, ze styki tadowania na kablu
tadujgcym s3 prawidtowo dopasowane do
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stykow tadowania z tytu zegarka
Smartwatch, a nastepnie podtgcz drugi
koniec do zrédta zasilania. Przed pierwszym
uzyciem nalezy w petni natadowac zegarek.
Petne natadowanie zajmie okoto 3 godzin.

Pobierz aplikacje

Wyszukaj aplikacje "Denver Smart Life Plus”
w sklepie Apple Store lub Google Play albo
zeskanuj ponizszy kod QR, aby j3
zainstalowac.
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Jak sparowac i roztgczyc zegarek

1. Otworz aplikacje "Denver Smart Life
Plus" i ustaw swoj profil. Nastepnie
dotknij opcji "Potacz ze smartwatchem™
w ustawieniach i wybierz smartwatch
"SWC-338" do potaczenia.

2. Aby odtgczy¢ smartwatch, przejdz do
ustawien aplikacji i dotknij "Odtgcz
Smartwatch". W przypadku iPhone'a
nalezy rowniez przejs¢ do "Bluetooth"
w ustawieniach iPhone'a, aby
"Zapomniec to urzadzenie".

Ostrzezenie!

- Bateria litowa w srodkul!

- Nie prébuj otwierac produktu!

- Nie wystawiac na dziatanie ciepta, wody,
wilgoci lub bezposredniego swiatta
stonecznego!

- tadowac wytacznie za pomocg oryginalnej
tadowarki dotgczonej do produktu!

Uwaga: wszystkie produkty mogg zostac
zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
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sobie prawo do btedow i pomytek w tym
podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
COPYRIGHT DENVER A/S

@) denver
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
dotgczone baterie zawierajg materiaty,
elementy i substancje, ktore mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne
dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z takim
zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie sg oznaczone przekreslonym
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symbolem kosza na smieci, patrz wyzej.
Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii
nie wolno utylizowac razem z odpadami
komunalnymi, ale nalezy je utylizowac
osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany

do przekazania zuzytych baterii do punktu
selektywnej zbiorki odpaddow. Dzieki temu
baterie bedg poddawane recyklingowi
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

i w sposob bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach
wyznaczono punkty selektywnej zbiorki
odpadodw, a takze inne miejsca, w ktorych
mozna bezptatnie zostawic zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie.
Odpady tego rodzaju mogg tez by¢
odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadow.
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Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ
urzgdzenia SWC-338 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
denver.eu. Klikng¢ IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: SWC-338. Nastepnie nalezy
wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna
znajdowac sie w sekcji plikow do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy: 2.402~2.480
GHz

Maks. moc wyjsciowa: 2.47 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Nordics

Headquarter

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write
To: contact.hg@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service Max-
Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40



E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu




Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@|urfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n2 23 —
nave 16

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu




Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

Denver.eu
facebook.com/denver.eu
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